Installationsanleitung

Raumfeld Base

Ein ausfihrliches Benutzerhandbuch finden Sie online unter
http://manual.raumfeld.com

Wi RAUMFELD
by Jeufel






Inhalt

Allgemeine Hinweise .........cccccevereruenenes 4  Musiksammlung einbinden ................ 13
UBErsicht......ovucvereevererereeserensesensesenennes 5  Hdufig gestellte Fragen........ccccevee... 14
Systemvoraussetzungen...........ccceuenene 6 Sicherheitshinweise..........cccoovrcrcnnnnee 18
Anschliisse und Bedienelemente........... 7  Reinigung und Pflege.........ccccereruenenen. 20
Betriebszustinde .........cccceereerueecueenees 8  Umweltschutz......cuoeeureeurccnnccnnnennne 21
Anschluss .......ooeeeereeurvcenrcnnrennreennneens 9 CE-Konformitdt........coooveueneurenencnsanens 22
Inbetriecbnahme.........cccceveeececuecuennnne 10

Haben Sie Fragen oder Probleme bei der
Inbetriecbnahme lhres Raumfeld Systems?

Wenden Sie sich an unsere Raumfeld Service-Hotline!

Telefon ~ (030) 300 930 300
E-Mail raumfeld@teufel.de

Bitte halten Sie die folgenden Informationen bereit:
. Kundennummer

Marke, Modell und Bedienungsanleitung lhres Routers
LED-Status lhrer Raumfeld-Produkte



Allgemeine Hinweise und Informationen

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument
kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung
&ndern und stellen keinerlei Verpflichtung
seitens der Lautsprecher Teufel GmbH dar.
Ohne vorherige schriftliche Genehmigung
der Lautsprecher Teufel GmbH darf kein
Teil dieser Installationsanleitung vervielfél-
tigt, in irgendeiner Form oder auf irgend-
eine Weise elekironisch, mechanisch, durch
Fotokopien oder durch Aufzeichnungen
Ubertragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 2.2
Februar 2014

Originalverpackung

Falls Sie das achtwéchige Riickgabe-
recht in Anspruch nehmen wollen, miissen
wir Sie bitten, die Verpackung unbedingt
aufzubewahren. Wir kénnen das Produkt
nur MIT ORIGINALVERPACKUNG zuriick-
nehmen.

Leerkartons sind nicht erhdlilich.

Reklamation

Im Falle einer Reklamation benstigen
wir zur Bearbeitung unbedingt folgende
Angaben:

1. Rechnungs-Nummer

Zu finden auf dem Kaufbeleg (der dem
Produkt beiliegt) oder der Auftragsbestd-
tigung, die Sie als PDF-Dokument erhalten
haben, z.B. 4322543

2. Serien-Nummer bzw. Los-Nummer

Zu finden auf der Risckseite des Gerdtes,

z. B. Serien-Nr.: THO4....

Vielen Dank fiir lhre Unterstiitzung!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik
wenden Sie sich bitte an unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH
Gewerbehof Billowbogen
Bilowstraf3e 66

10783 Berlin (Germany)

Telefon +49 (0)30 / 300 930 300
Telefax +49 (0)30 / 300 930 930
Email raumfeld@teufel.de
www.teufel.de

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Verwenden Sie das Gerdit ausschlieflich

wie in dieser Installationsanleitung und im
Online-Handbuch beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht besfimmungs-
geméf und kann zu Sach- oder sogar zu
Personenschéiden fihren. Der Hersteller
bernimmt keine Haftung fir Schéden,

die durch nicht bestimmungsgeméfen
Gebrauch entstanden sind. Das Gertit ist
zum Einsatz im privaten Bereich bestimmt.

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb
@ nehmen, lesen Sie bitte zuerst die

Sicherheitshinweise und die Instal-
lationsanleitung aufmerksam durch. Nur
so kénnen Sie alle Funktionen sicher und
zuverldssig nutzen. Heben Sie die Installa-
tionsanleitung gut auf und Ubergeben Sie
sie auch an einen méglichen Nachbesitzer.



Ubersicht

Lieferumfang

@ 1 x Raumfeld Base
@ 1 x Netzwerkkabel
® 1 x Netzteil DC 18 V/1.2 A o0

* Prifen Sie, ob die Lieferung vollsténdig
und unbeschadigt ist.

* Sollte die Lieferung unvollsténdig sein
oder Transportschdden aufweisen,
nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb,
sondern wenden Sie sich bitte an
unseren Service (siche Seite 4).
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Systemvoraussetzungen

Systemvoraussetzungen

il RAUMFS I
m  Teufel

® Zur Einrichtung des Gerits und oo M e =
Steverung der Musikwiedergabe: [ ==
Raumfeld Controller ODER Raumfeld
Controller App fiir Ihr Smartphone

oder chlef RAUMFELD CONTROLLER SMARTPHONE / TABLET

® Zur Musikwiedergabe:
Raumfeld Abspielgerit

e Zur Einbindung in lhr Heimnetzwerk: DHCP

Netzwerk-Router mit DHCP
ROUTER

® Fir Infernetradio und Online-Musik-
dienste: Breitband-Internetverbindung

Raumfeld App fir lhr

Sma rfphone RAUMFELD CONTROLLER APP

IM APPLE APP STORE

Sofern Sie lhr System mit lhrem Smart-
phone oder Tablet einrichten méchten,
installieren Sie bitte vorab die Raumfeld
Controller App.

Available on the
D App Store

Eine Version fir iPhone, iPod touch und
iPad erhalten Sie kostenlos im App Store.

RAUMFELD CONTROLLER APP
IM GOOGLE PLAY STORE

Eine Version fir Android™ Smartphones
und Tablets kénnen Sie ebenfalls umsonst
im Google Play Store herunterladen.

'\0 Google play




Anschlisse und Bedienelemente

1 Power-LED
2 System-LED
3 Netzwerk-LED

4 5 6 7 8 9 10 4
4 WLAN-Antenne 8 Router-Anschluss
5 Serieller Anschluss 9 2 x USB-Anschluss (Master, Typ A)
6 Netzwerkanschluss 10 Anschluss fir Netzteil

7 Setup-Taste (DC 18V/1.2A o)



Betriebszustande

Ubersicht
. Einleiten Eigenschaften
Betriebszustand des Zustands des Zustands
An An die Stromversorgung

anschlief3en

Energiesparmodus

Automatisch bei Inaktivitat

CPU und Festplatte gedros-

selt

Von der Stromversorgung

Aus irennen Alle Module aus
Statusanzeige
Betriebszustand Power-LED | System-LED Netzwerk-LED
Startvorgang An Aus Aus
An An An *
Energiesparmodus An An *
Aus Aus Aus Aus

* Bei erfolgreicher Netzwerkverbindung mit lhrem lokalen Netzwerk leuchtet die Netz-
werk-LED permanent. Bei fehlender oder gestdrter Verbindung ist die Netzwerk-LED

qaus.




Anschluss

AnschlieBen der Raumfeld Base

1. SchlieBen Sie die Raumfeld Base an
die Stromversorgung an.

Ist die Base mit Strom versorgt,
leuchtet die Power-LED (1) an der
Vorderseite des Gerdts permanent.

2. Wenn Sie Musik aus lhrem lokalen
Netzwerk oder dem Internet
abspielen méchten, verbinden Sie
den ROUTER-Anschluss (8) der Raum-
feld Base mit Ihrem Netzwerk-Router.
Nutzen Sie hierzu das beigelegte
Netzwerkkabel.

Der Anschluss an den Netzwerk-
Router ist erforderlich, wenn Sie das
System mit Hilfe der Raumfeld App
iber lhr Smartphone oder Tablet

in Betrieb nehmen. lhr Smartphone ROUTER
muss per WLAN ebenfalls mit lhrem

Netzwerk verbunden sein.




Inbetriecbnahme: Neues System einrichten

1. Raumfeld App installieren

Die Einrichtung kann wahlweise mit dem
Raumfeld Controller, einem Smartphone
oder Tablet durchgefihrt werden.

Wenn Sie das Raumfeld System mit
lhrem Smartphone oder Tablet einrichten
mdchten, installieren Sie bitte zundchst
die Raumfeld Controller App auf diesem
Gerdit.

Eine Version fiir iPhone, iPod touch und
iPad erhalten Sie kostenlos im App Store.

Eine Version fiir Android™ Smartphones
und Tablets kdnnen Sie ebenfalls umsonst
im Google Play Store herunterladen.

Wenn Sie die Einrichtung mit dem Raum-
feld Controller durchfishren méchten,
entfallt dieser Schritt.

2. Einrichtungsassistenten starten

Schalten Sie den Raumfeld Controller ein
ODER starten Sie die Raumfeld Controller
App auf lhrem Smartphone oder Tablet.

Nach einigen Sekunden startet der Einrich-

tungsassistent, der Sie durch den weiteren
Installationsprozess fihrt.
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RAUMFELD CONTROLLER SMARTPHONE / TABLET

RAUMFELD CONTROLLER APP
IM APPLE APP STORE

Available on the
D App Store

RAUMFELD CONTROLLER APP
IM GOOGLE PLAY STORE

> Google play
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Inbetriebnahme: Neues System einrichten

3. Dem Einrichtungsassistenten
folgen

Bitte folgen Sie den Schritten des Einrich-
tungsassistenten, um lhr Raumfeld System
einzurichfen.




Inbetriecbnahme: System erweitern

Zu bestehendem System
hinzufiigen

Wenn Sie bereits ein eingerichtetes Raum-
feld System besitzen und diesem eine
Raumfeld Base hinzufigen méchten,

folgen Sie den folgenden Anweisungen:

O NETZWERKEINSTELLUNGEN

1. Nehmen Sie den Raumfeld Controller g
zur Hand ODER starten Sie die Raumfeld >
Raumfeld Controller App auf lhrem
Smartphone oder Tablet. Weitere Optionen:
Verbindungsdetails >

2. Rufen Sie die Funktion ,Einstellungen
> Netzwerk” auf. Wéhlen Sie dann Hostkonfiguration »
Neue Raumfeld Base verbinden”.

Netzwerkanalyse >

3. Folgen Sie den Anweisungen am
Display, um die Base mit lhrem
Raumfeld System zu verbinden. Alle
bisherigen Einstellungen bleiben
erhalten.

|

4. Sofern Sie lhre bestehenden Abspiel- iPod = 16:11 =
gerdte mit dem WLAN der Base
verbinden méchten, folgen Sie den
Anweisungen am Bildschirm. Andern-
falls wahlen Sie ,Setup beenden”.

Weitere Optionen

Hostkonfiguration 4

Netzwerk-Analyse 4

a \
{ Neue Raumfeld Base verbinden )
A 4
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Musiksammlung einbinden

Es gibt verschiedene Méglichkeiten, lhre
Musiksammlung in das Raumfeld System
einzubinden.

Musik auf die Raumfeld Base
kopieren

Sie kdnnen ihre Musiksammlung auf die
interne Festplatte der Raumfeld Base

kopieren, die lhnen hierzu 160 GB Spei-
cherplatz bietet.

Ist die Base mit lhrem lokalen Netzwerk

verbunden, erscheint sie als Freigabe in

lhrem Dateiverwaltungsprogramm:

e Im Windows® Explorer finden Sie
die Raumfeld Base unter ,Netzwerk”,
im Mac OS Finder in der Seitenleiste
unter ,Freigaben”.

Nutzen Sie lhr Dateiverwaltungs-

programm, um Musik auf die Base zu

kopieren.

Nachdem lhre Musiksammlung auf die
Raumfeld Base kopiert wurde, erscheint
sie ohne weitere Einstellungen unter

Meine Musik”.

Musik auf USB-Speicher
kopieren

Kopieren Sie lhre Musiksammlung auf
einen USB-Stick oder eine USB-Festplatte
und schlieBen Sie ihn an die Raumfeld
Base an.

Kurz nachdem der USB-Speicher an die
Raumfeld Base angeschlossen wurde,
erscheint lhre Musiksammlung ohne
weitere Einstellungen unter ,Meine Musik”.

Musik im Netzwerk freigeben

Musik, die im Netzwerk freigegeben ist,
kann auf einfache Weise in das Raumfeld
System integriert werden. Es gibt verschie-
dene Méglichkeiten, Musik im Netzwerk
freizugeben:

e Musik, die auf einem PC gespeichert
ist, kann Uber die Medienfreigabe
von Windows Media Player freige-
geben werden. Alternativ kdnnen Sie
eine andere Medienserver-Software
fur Ihren PC verwenden.

®  Wenn Sie keine Medienserver-
Software nutzen méchten oder einen
Mac besitzen, kénnen Sie den Musik-
ordner ber eine Dateifreigabe frei-
geben.

®  Ein Netzwerkspeichergerét ermdg-
licht es lhnen, Musik im Netzwerk
zur Verfiigung zu stellen, ohne dass
der Computer angeschaltet sein muss
(z.B. NAS oder Netzwerk-Router mit
integrierter Festplatte / Anschluss-

méglichkeit fir USB-Speicher).

In allen Féllen ist es nétig, die Freigabe
unter Einstellungen > Musikressourcen als
Musikressource hinzuzufigen.

Ausfihrliche Hilfestellung zur Freigabe
von Musik im Netzwerk finden Sie online
unter http://manual.raumfeld.com.
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Haufig gestellte Fragen

Zugang zu einer vollstdndigen Liste

der haufig gestellten Fragen sowie ein
ausfihrliches Online-Handbuch finden Sie
im Internet unfer:
http://manual.raumfeld.com.

Allgemeines
Frage 1: Wo finde ich Internetradio?

Kostenlosen Zugriff auf ein reichhaltiges
Angebot an Internetradiostationen aus
aller Welt bietet hnen Tuneln.

Systemvoraussetzungen

Frage 1: Welche Systemvoraussetzungen
missen getroffen sein2

- Sofern Sie die Base mit lhrem Netz-

werk verbinden méchten:

e DHCP muss an lhrem Router akti-
viert sein.

e  |P-Adressen sollten automatisch an
neue Gerdte verteilt werden.

Ist dies nicht der Fall, stellen Sie in
der Verwaltungs-Software lhres
Routers sicher, dass alle Raumfeld
Gerdte eine festgelegte IP-Adresse
erhalten.

e Achten Sie darauf, dass der Router
an den rechten, mit ROUTER beschrif-
teten Netzwerkanschluss der Base
angeschlossen ist.
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Installation mit Raumfeld App

Frage 1: Die App verbindet sich wéhrend
der Einrichtung nicht mit dem Raumfeld
System. Was kann ich tun2

1. Prifen Sie zundchst, ob die System-
voraussetzungen getroffen sind.
Bitte beachten Sie, dass der
Anschluss der Base an den Router
bei Installation mit der App zwin-
gend erforderlich ist.

2. Stellen Sie sicher, dass lhr Smart-
phone oder Tablet, auf dem die
App installiert ist, mit lhrem WLAN-
Router verbunden ist.

3. Trennen Sie anschlie3end alle
Raumfeld Gerdte vom Strom.
Léschen Sie die App und installieren
Sie sie erneut. Starten Sie auch
Ilhren WLAN-Router neu, indem Sie
ihn kurzzeitig vom Strom trennen.

4. Fihren Sie die Einrichtung dann von
vorne durch. Wahlen Sie bei der
Abfrage ,Besitzen Sie eine Raum-
feld Base2” den Pfad ,Mit Raumfeld
Base fortfahren”.

5. Verbindet sich die App noch immer
nicht mit dem Raumfeld System,
kdnnen Kompatibilitatsprobleme mit
Ihrem Router die Ursache sein. Dies
kdnnen Sie umgehen, indem Sie
fir die Daver der Installation einen
handelsiiblichen Netzwerk-Switch
(ca. 10 EUR im Elektronik-Fach-
handel) zwischen Ihren Router und
die Raumfeld Base schalten. Bitte
informieren Sie in diesem Fall auch
unseren Kundenservice.



Haufig gestellte Fragen

Frage 2: Die App zeigt keine Reaktion
mehr. Was kann ich tun?

e Gergte mit Android OS: Offnen Sie
die System-Einstellungen des Gerdites
und wahlen Sie Apps >Raumfeld
App > Daten I6schen. Starten Sie die
Raumfeld App anschlief3end neu.

*  Gerdte mit iOS: SchlieBBen Sie die
Raumfeld App. Driicken Sie dann
doppelt auf die Home-Taste des iOS
Gerdtes, so dass am unteren Bild-
schirmrand ein Balken mit vier App-
Symbolen erscheint. Driicken Sie
dort so lange auf das Symbol der
Raumfeld App bis ein Minuszeichen
erscheint. Léschen Sie nun die App,
und starten Sie sie anschlieffend
erneut aus dem iOS Hauptmend.

Installation mit dem Raumfeld
Controller

Frage 1: Der Controller verbindet sich
wdhrend der Einrichtung nicht mit dem
Raumfeld System. Was kann ich tun?

1. Prifen Sie zunéchst, ob die System-
voraussetzungen getroffen sind.

2. Trennen Sie anschlieBend alle
Raumfeld Gerdte vom Strom.
Schalten Sie den Controller durch
einen langen Druck (mind. 10
Sekunden) auf die Ein/Aus-Taste
aus. Starten Sie lhren Router neu,
indem Sie ihn kurzzeitig vom Strom
trennen.

3. Fuhren Sie die Einrichtung dann von

vorne durch. Wahlen Sie bei der

Abfrage ,Besitzen Sie eine Raum-

feld Base2” den Pfad , Mit Raumfeld

Base fortfahren”.

Frage 2: Der Controller zeigt keine
Reaktion mehr. Wie kann ich ihn neu
starten?

- Wenn der Controller nicht mehr auf
Berishrung des Bildschirms oder Drehen
des Lautstérkereglers reagiert:

1. Schalten Sie das Gerét zunéchst ab,
indem Sie die Ein/Aus-Taste mind. 10
Sekunden gedriickt halten.

2. Driicken Sie nun kurz die Ein/Aus-
Taste. Nach ca. zwei Sekunden
erscheint das Raumfeld Logo, und der
Controller wird neu gestartet.

Sollte der Controller noch immer
nicht starten, muss er evil. neu
geladen werden.

Zuricksetzen

Frage 1: Kann ich das System
zuricksetzen und die Installation von
vorne beginnen?

-> Ist der Controller oder die App mit
lhrem Raumfeld System verbunden,
kénnen Sie den Einrichtungsassistenten
erneut starten, indem Sie unter ,Einstel-
lungen > Systempflege > Zuriicksetzen”
die ,Controller-Konfiguration” zurick-
setzen. Ist der Controller oder die

App nicht mit dem System verbunden,
erscheint nach kurzer Zeit eine Hilfe-
Option, die eine Maglichkeit zum
Zuriicksetzen bietet.
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Haufig gestellte Fragen

Einrichten von Musikressourcen

Frage 1: Die Raumfeld Base erscheint
nicht unter Netzwerk im Windows
Explorer. Was kann ich tun2

- Geben Sie \\Raumfeld-Base in die

Adresszeile lhres Windows Explorers
(nicht Internet Explorer!) ein.

Sollte dies nicht funktionieren, geben Sie

die IP-Adresse der Raumfeld Base, z.B.
\\192.168.0.15, in die Adresszeile ein.

Frage 2: Die Raumfeld Base erscheint
nicht unter Freigaben im Mac OS Finder.
Was kann ich tun?

- Offnen Sie im Finder den Menipunkt
,Gehe zu > Mit Server verbinden...”.
Geben Sie dann smb://base.local in
das Feld ,Serveradresse” ein und besté-
tigen Sie den Dialog, der anschlief3end
erscheint.

Frage 3: Mein USB-Speichergerdit wird
nicht als Musikressource erkannt. Welche
Ursachen sind denkbar?

—> USB-Speichergerdte werden nur dann

als Musikressource eingebunden, wenn
sie an den Host des Raumfeld Systems
angeschlossen werden. In einem System
mit Raumfeld Base ist dies die Base.

In einem System ohne Raumfeld Base
kénnen Sie unter “Einstellungen > Netz-
werk > Hostkonfiguration” selbst fest-
legen, welches Gerét als Host fungieren
soll.

Frage 4: Musik meines Medienservers

wird unzuverléssig angezeigt und bricht
immer wieder ab. Was kann ich tun?

16

- Mit bestimmten Medienservern
kdnnen Kompatibilitatsprobleme
auftreten. Um diese Probleme schnell
zu umgehen, empfehlen wir lhnen, die
Inhalte des Medienservers als Dateif-
reigabe einzubinden (s. auch Seite
13). Bitte informieren Sie auch unseren
Kundenservice.

Abbruch der Musikwiedergabe

Frage 1: Die Musikwiedergabe bricht
immer wieder ab. Welche Ursachen sind

denkbar?

- Treten héufige Abbriiche der Musik-
wiedergabe auf, so sind meistens WLAN-
Verbindungsprobleme zwischen lhren
drahtlos angebundenen Abspielge-

réten und der Raumfeld Base bzw. lhrem
WLAN-Router verantwortlich.

Anleitung zur Verbesserung der Signal-
stéirke finden Sie im Raumfeld Online-
Handbuch im Kapitel ,Netzwerkanalyse”.

Netzwerk-Probleme

Frage 1: Nach Anschluss eines Computers
an die Raumfeld Base funkfioniert das
System nicht mehr. Was kann ich tun?

—> Wenn Sie einen Computer via Netz
werkkabel direkt an die Raumfeld Base
anschlieBen méchten, nutzen Sie den
linken Netzwerkanschluss (6) der Base.
Stellen Sie sicher, dass der Computer
in keinem Fall mit dem rechten, mit
,ROUTER" bezeichneten Anschluss (8)



Haufig gestellte Fragen

verbunden wurde, da die Base ihre
Funktionen dann nicht bereitstellen kann.
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Sicherheitshinweise

Signalsymbole

Folgende Signalsymbole finden Sie in
dieser Anleitung:

Gefahr Hohes Risiko!

Missachtung der Warnung
kann Schaden fiir Leib und

Leben verursachen.

Achtung Mittleres Risiko!
Missachtung der Warnung
kann einen Sachschaden verur-

sachen.

Geringes Risiko!
L Sachverhalte, die beim
Umgang mit dem Geréit
beachtet werden sollten.

Sicherheitshinweise

Gefahr Stromschlag-Gefahr!
& Fehlerhafte Elektroinstallation
oder zu hohe Netzspannung

kann zu elektrischem Stromsch|c|g fuhren.

¢ Verwenden Sie ausschliefBlich das
mitgelieferte Steckernetzteil. Achten Sie
beim AnschlieBen darauf, dass die
richtige Spannung anliegt. Néhere
Informationen hierzu finden Sie direkt
auf dem Netzteil.

* Um das Gerét vollstéindig vom Netz zu
trennen, ziehen Sie bitte den Netzste-
cker.

¢ Damit Sie das Geréit jederzeit vom
Netz trennen kénnen, muss der Netz-
stecker leicht erreichbar sein.

e Ziehen Sie sofort das Netzteil aus der
Steckdose, wenn dessen Gehduse

18

defekt ist oder andere sichtbare
Schaden aufweist.

Wenn das Gerat Rauch entwickelt,
verbrannt riecht oder ungewohnte
Gerdusche von sich gibt, trennen Sie es
sofort vom Netz, und nehmen Sie es
r)'icht mehr in Betrieb.

Offnen Sie niemals das Gehduse des
Gerdats.

Die Instandsetzung des Gerdts darf nur
von einem autorisierten Fachbetrieb
vorgenommen werden, da sonst jegliche
Garantieanspriiche erléschen. Anleitung
zum Vorgehen im Reparaturfall gibt lhnen
unser Service. Dabei diirfen ausschlief3-
lich Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Gerdtedaten entsprechen.
In diesem Geriit befinden sich elekirische
und mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerldsslich sind.
Verwenden Sie ausschlief3lich die durch
den Hersteller spezifizierten Zubehor-
produkte.

Stecken Sie keine Gegenstéinde durch
die Luftungsschlitze in das Gehduse.
Verwenden Sie das Gerdt nur in Innen-
réumen.

Betreiben Sie das Gerdt nicht in Feucht
réumen, und schiitzen Sie es vor Tropf-
und Spritzwasser.

Achten Sie auch darauf, dass keine
Vasen oder andere mit Flissigkeit
gefillten GeféfBe auf dem Gerdt oder
in dessen Nahe stehen, damit keine
Flussigkeit in das Gehduse gelangt.
Falls doch Wasser oder andere Fremd-
kérper eindringen, ziehen Sie sofort den
Netzstecker. Schicken Sie das Gerit
dann an unsere Serviceadresse ein.



Sicherheitshinweise

e Fassen Sie das Netzteil niemals mit
feuchten Handen an.

* Prifen Sie das Gerdt regelméfig auf
Schaden.

quellen wie Heizungen oder Ofen fern,
und halten Sie Abstand zu anderen
Gerdten, um UberméiBBiges Erhitzen zu
vermeiden.

Gefahr Explosionsgefahr!
& Ein mangelhafter Aufstellungsort
kann Explosionen verursachen.
* Benutzen Sie das Gerdt nicht bei
extremen Temperaturen oder in fever-
oder explosionsgefdhrdeten Umge-
bungen.

Gefahr Gefahren fir Kinder!
Kinder kdnnen sich beim
Spielen in der Verpackungsfolie
verfangen und darin ersticken.

e Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét
und den Verpackungsfolien spielen. Es
besteht Erstickungsgefahr.

¢ Achten Sie darauf, dass Kinder keine
kleinen Teile aus dem Gerdt entnehmen
oder vom Gerdt abziehen (z.B.
Bedienkn&pfe oder Steckeradapter).
Sie kdnnten die Teile verschlucken und
daran ersticken.

Wourde dennoch etwas verschluckt,
suchen Sie mit dem Kind sofort einen
Arzt auf.

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsich-

tigt elekirische Geréite benutzen.

Achtung Brandgefahr!
Unsachgeméf3er Umgang mit
dem Gerét kann zu Beschadi-

gung oder zum Brand fihren.

* Stellen Sie keine offenen Brandquellen
wie brennende Kerzen oder Ahnliches
auf das Gerdt.

e Stellen Sie das Gerdt so auf, dass keine
Liftungssffnungen blockiert werden.

e Sorgen Sie fir ausreichende Liiftung.

¢ Setzen Sie das Gerdt nicht der direkten
Sonne aus.

® Decken Sie auch die Liftungssffnungen
nicht mit Gardipen, Decken, Zeit-
schriften oder Ahnlichem ab. Im Inneren
aufgestaute Hitze kann die Lebensdauer
des Gerdts verkiirzen.

Achtung Beschadigungsgefahr!
Uberspannungen durch Blitz-
schlag kénnen das Gerdt

beschédigen bzw. zerstéren.

e Ist das Gerdt léngere Zeit unbeaufsich-
tigt (z.B. wahrend des Urlaubs), oder
droht ein Gewitter, ziehen Sie den
Netzstecker.

Achtung Beschédigungsgefahr!
Ein mangelhafter Aufstellungsort
kann Schaden verursachen.

e Stellen Sie das Gerdt so auf, dass

es nicht unbeabsichtigt umgestof3en
werden kann und die Kabel keine Stol-
perfallen bilden.

¢ Halten Sie das Gerét von Warme-

Achtung Beschédigungsgefahr!
UnsachgeméfBer Umgang mit
dem Geréit kann zu Beschadi-

gung fihren.

* Reinigen Sie das Geréit nur mit einem
trockenen, weichen Tuch. Reinigungs-
mittel kénnen die Oberfléche des
Gerdts angreifen.
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Reinigung und Pflege

Reinigen Sie das Gertit regelmdfig mit einem weichen, leicht angefeuchteten Micro-
fasertuch. Beachten Sie dabei bitte unbedingt die folgenden Hinweise:

e Verwenden Sie mdglichst nur klares e Auf keinen Fall dirfen scharfe
Wasser ohne Reinigungszusétze. Bei Reiniger, Spiritus, Verdinner,
hartnéickigen Flecken kdnnen Sie mildes Benzin oder Ahnliches fir die Reini-

Seifenwasser verwenden. gung verwendet werden.
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Umweltschutz

Entsorgung des Gerats

Altgeréte dirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Gerét einmal
nicht mehr benutzt werden
kénnen, so ist jeder Verbrau-
cher gesetzlich verpflichtet,

B Aligerdte getrennt vom Haus-

mill z.B. bei einer Sammelstelle seiner

Gemeinde/ seines Stadtteils abzugeben.

Damit wird gewdhrleistet, dass die Altge-
réte fachgerecht verwertet und negative
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deshalb sind Elektrogeréite

mit dem abgebildeten Symbol gekenn-
zeichnet.
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C€ o

Declaration of Conformity

We,
Raumfeld GmbH
Buelowstrasse 66

10783 Berlin
Germany

declare in our one charge and resposibility
the

Raumfeld Base

is in compliance with

Energy-related Products 2009/125/EG
EU Regulation 278/2009
EU Regulation 1275/2008

Radio Equipment and Telecomunications Regulation 1999/5/EC
ETSI EN-301489-1 V1.8.1, ETSI EN 301489-9 V1.4.1, ETSI EN 300 328 V1.7.1
DIN EN 61000-3-2:2010, DIN EN 61000-3-3: 2009
EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009, EN 61000-3-3: 2008

LVD-regulation 2006/95/EU:
DIN EN 60065:2009, EN 60065:2002+A1:2006+Cor.:2007+A11:2008

Directive

Thorsten Reuber, CEO

Berlin, 17. Februar 2012







Haben Sie Fragen oder Probleme bei der
Inbetriebnahme lhres Raumfeld Systems?

Wenden Sie sich an unsere Raumfeld Service-Hotline!

Telefon  (030) 300 930 300
E-Mail raumfeld@teufel.de

Bitte halten Sie die folgenden Informationen bereit:

. Kundennummer
. Marke, Modell und Bedienungsanleitung Ihres Routers
LED-Status lhrer Raumfeld-Produkte

Alle eingetragenen Warenzeichen und Markennamen, die in diesem Dokument
genannt werden, sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.

Windows is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation
in the United States and/or other countries. Mac OS, Mac, Finder, iPod, iPad and
iPhone are a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Alle Angaben ohne Gewhr.
Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtum vorbehalten.

Lautsprecher Teufel GmbH
Gewerbehof Bijlowbogen
Bilowstr. 66

10783 Berlin (Germany)

wwwteufel de hy %ufel



